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Descripcidn

MED-COMFORT

Chaqueta de visitante de vell6n PP
con 4 cabezales de impresion

A A .
S M L XL XXL
ancho 65 cm 67 cm 69 cm 71cm 73 cm
largo 106 cm 108 cm 110 cm 112 cm 114 cm

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

perforacion

material Polipropi- | Polietileno |[] SMS
leno (PP) (PE)
color [] azul [B] [] verde [G] [] naranja [O] |[] rojo [R] blanco [W] |0 amarillo [Y] |[]] azul claro
[LB]
[ azul oscuro |[] verde
[DB] oscuro [DG]
cierre [ ] paraatar [ cremallera pulsadores |[| cierre de
velcro
characteristicas |[] pufios de pufios [ sin latex ] capucha cuello alto ] Parcialmen- |[] protectores
jersey elasticos te laminado de mangas
PE cosidos
[ se puede L] bloqueados |[J cubiertade |LJ martillada [[] mangas L] con percha plegado
acortar polvo cortas de carton indivi-
mediante dualmente

REQUISITOS DE REGULACION

EPI Reglamento |[] categorial |[J categoriall [[] categorialll no es un

(EU) 2016/425 articulo EPI

reglamento [] clasel [] clasell [ claselll [ estéril [ con no es

médico funcion de dispositivo

(EU) 2017/425 medicién médico

Contacto con alimentos alimentos alimentos alimentos alimentos  |[] no contacto n
alimentos acidos acuosos grasos con alcohol secos con Q [l
(EG) 1935/2004 alimentos

probado de ] DINEN [J 15016603 |[[1 1S016604 |[] 1S022610 |[J 1SO22611 |[] 1SO 22612
acuerdo a 14126
O ENISO J EN 13034
13688
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DATOS LOGISTICOS DEL SUBEMBALAJE

general
material bolsa
piezas por subembalaje 1
GTIN subembalaje tamafio S 4044941019901
GTIN subembalaje tamafio M 4044941019918
GTIN subembalaje tamafio L 4044941019925
GTIN subembalaje tamafio XL 4044941019932
GTIN subembalaje tamafio XXL 4044941019949
medidas y tamafios
largo 370 mm
ancho 290 mm
alto -
pesos
tamano peso neto peso bruto
S 56 g 58¢g
M 59g 6lg
L 63g 65¢g
XL 65g 67g
XXL 678 69 g

DATOS LOGISTICOS DEL PALET

general
tipo de palet |europa|et
medidas y tamanos
cartones por posicion 10
posiciones por palet 6
altura del palet 159
pesos
tamaiio peso neto peso bruto
S 204 kg 229 kg
M 213 kg 238 kg
L 225 kg 250 kg
XL 231 kg 256 kg
XXL 237 kg 262 kg

2/3

general information
material carton
subembalajes por embalaje exterieur 50
GTIN embalaje exterieur tamafio S 4044941019963
GTIN embalaje exterieur tamafio M 4044941019970
GTIN embalaje exterieur tamafio L 4044941019987
GTIN embalaje exterieur tamafio XL 4044941019994
GTIN embalaje exterieur tamafio XXL 4044941010006
medidas y tamafios
largo 326 mm
ancho 266 mm
alto 240 mm
pesos
tamaiio peso neto peso bruto
S 2.900 g 3.400 g
M 3.050 g 3.550¢g
L 3.250¢g 3.750 g
XL 3.350¢g 3.850¢g
XXL 3.450¢g 3.950¢g
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ADVERTENCIAS E INFORMACION DE SEGURIDAD

Almacenamiento/

Almacene el producto en su embalaje original en un lugar fresco y seco sin peso adicional, protegido de la luz solar

Caducidad directa. No almacenar cerca de fuentes de ozono (impresoras laser, fotocopiadoras). El tiempo real de caducidad en uso
no puede especificarse en términos generales, ya que depende de las condiciones generales de uso. Debe realizarse una
evaluacion de riesgos individual en cada caso. La fecha de caducidad -valida para un almacenamiento adecuado- figura
en el envase.

Utilizacion y Utilice el producto Unicamente para el uso previsto. Debe realizarse una comprobacién/evaluacién de riesgos para

revision garantizar que el producto es adecuado para el uso previsto. Asegurese de que la talla coincide con la del usuario. No

modifique el producto. Asegurese de que el producto no tiene defectos y estd en buen estado (sin agujeros, partes
descosidas, etc.).
Este producto esta destinado a un solo uso

Eliminacion de
residuos

El producto usado debe eliminarse de acuerdo con las normas de eliminacion de la empresa local de eliminacion de
residuos. Los productos no utilizados pueden eliminarse con la basura doméstica.

Advertencias

Un uso prolongado puede provocar estrés térmico.
Este producto es inflamable - manténgalo alejado del fuego.

instrucciones para
vestirse y
desvestirse

FORMA DE PONERSELO:

- Asegurese de que la talla coincide con la del usuario. No modifique el producto.

- Asegurese de que el producto no tiene defectos y estd en buen estado (sin agujeros, partes descosidas, etc.).

- Abra la bata y péngasela. Aseglrese de que la prenda no se rasga. Cierre la bata rodeando el cuerpo con la cintura
cuerpo y abrochandola con un lazo.

METODO DE RETIRADA:

- Desabroche los lazos de la cintura y del cuello y quitese la bata de protecci

rev-no.: 6

date: 21.10.2024

Sous réserve de modifications et d'erreurs.
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